ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare

91 89 75 sempre |3 chiave di confrasto come indicato
nel manuale d'uso.
60 _ 55 - For disassembly of the tools use always
%‘ the contrast key as mentioned in the user
instructions.
M - Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
_L den Gegenschluessel benutzen wie in der
‘ Bedienungsanleitung erwaehnt.
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Mandri dmovcontronandri CHIAVI NON INCLUSE
andrino mandrino/contromandring | | it ooione int. | Lubrificazi N
Cod. MT | 000 | ‘Sindle | | |RPM | Reversblesuwman | UEriaon Sl | eghiane Keys not included
NAKAMURA Spindel Unkehrbare _Sgil:del_?eile/ Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
egenspindelseite
NKM0640225 - ER25+ER25 | 1:1 | 6000 X X CHSTER25 | CHUB29 | CHUB36 | NEW
NAKAMURA-TOME MT. sl PROIJUZNE MODULI ROT;NTI
MOD: W T100 - NTY3 Tel. 0541/956034-957081 N }
MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE H-60 L7862 S GIOVANNT TN M. N S
Opposite face axial driven tool with 60 mm interaxis e-mail: mimaemtmarchet!i.com PAGINA NKM240-1-10
Axial angetriebenes W erkzeug halb vorspringend int. 60 mm http://www.mtmarchetti.com -1-




